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El estudio es en mérito del autor Hakadosh, Morenu Verabenu,
Rabi Shimshon _Jaim bar Rabi Najmdn Mijael, zatzal, fallecido el 6 de elul 5539
Y asequro que quien estudie de sus obras ameritard salvacion

Y maravillas, con hijos, vida y sustento.

Las palabras de Shimshon

El motivo de la repeticion del consuelo y la
forma en que serd consolada Jerusalem
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“Consolad, consolad a Mi pueblo’, dice vuestro Dios. Hablad

al corazon de Jerusalem y decidle a voces que se ha llenado

de su hueste, que su iniquidad es perdonada, que ya ha
recibido de la mano de Hashem el doble por todos sus
pecados”. (Yeshaid 40:1-2)

Estos versiculos de la primera Haftard de
las siete de consolacién que se leen en los
Shabatot que le siguen a Tishd Beav, presentan
unas dificultades: ;por qué la repeticién de la
palabra “consolad” dirigida al pueblo? Y si ya
consolé al pueblo, spor qué vuelve y consuela
a Jerusalem? Y, ademds, ;por qué acerca
de Jerusalem dice que “se ha llenado de su
hueste”?

Esto se puede explicar de acuerdo con una
alusién que trae el Midrash (Vaikrd Rabd 32:2):
un rey que se habia enojado enormemente
con su hijo por la transgresién de éste habia
jurado y decretado que su hijo no entraria al
palacio con él. Después, debido a su amor por
su hijo y con el arrepentimiento de éste, se retracté de su
juramento. ;Qué hizo el rey? Demolié aquel palacio acerca
del cual habfa decretado que su hijo no entrarfa, y construyé
uno nuevo. Asi entré con su hijo al nuevo palacio. Resulta que el
rey cumpli6é con su juramento y con su decreto que de su hijo no
entrarfa con ¢l a aquel primer palacio y, aun asi, entré con su hijo al
otro palacio. De la misma forma, HaKadosh Baruj Hu dijo (Tebilim
95:11): “Que juré, en Mi furia, que no vendrian a Mi lugar de reposo
[en Jerusalem]”. A ese lugar de reposo no vendrian, pero si vendrian
a otro lugar de reposo. Y el Yefé Téar explicé que ese versiculo trata
del tema de la generacion del desierto, del decreto por el cual Hashem
les impidié entrar a la Tierra de Israel. Tenemos, pues, que no le era
posible a la generacién del desierto entrar a la Tierra de Israel, aun en
el futuro, si no fuera porque el Ber HaMikdash fue destruido.
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De acuerdo con esta explicacién se puede entender bien la intencién
del versiculo al repetir “consolad”. La intencién es la de insinuar
que, al momento de la consolacidn, regresardn a Jerusalem aquellos
que podian estar legalmente en Jerusalem aun cuando ésta no haya
sido destruida —es decir, todo el Pueblo de Israel excepto aquellos
de la generacién del desierto—, y también regresardn aquellos de la
generacién que, si no hubiera sido destruido el Bet HaMikdash, no
habrfan podido entrar alli debido al juramento de HaKadosh Baruj
Hus; con esto estd indicando que en el futuro, después de que haya sido
destruido el Ber HaMikdash, ellos también podran entrar. Y paralelo a

estos dos “consuelos” fue que dijo: “consolad, consolad”, pues en
el futuro habrd consolacién tanto para el Pueblo de Israel que
se encuentra en el exilio como consolacién para aquellas
personas que pertenecieron a la generacién
del desierto —quienes sufrieron el decreto
de Hashem de que no entrarian a la Tierra
de Isracl—. Esto se debe a que, ya que el Ber
HaMilkdash fue destruido, ellos también serdn
consolados cuando sea construido de vuelta,
porque asi resulta que HaKadosh Baruj Hu
ya habrd cumplido Su juramento de que no
iban a entrar, y de esa forma podran entrar al
nuevo “palacio”.

Ahora se puede comprender por qué el
Profeta dice una consolacién particular a la
ciudad de Jerusalem, ademds de la que le habfa
dado al pueblo, porque en el futuro, cuando
Jerusalem se vea llena de su hueste —es decir,
que se habrd llenado de toda su poblacién,

incluida la generacién del desierto que no
habfa entrado a la Tierra de Isracl— ella se podrd consolar
al verlos a todos reunidos, y ellos le dirdn a Jerusalem que
toda su destruccion fue para su propio beneficio, de modo que se
llenare de todas sus huestes. Pues ahora que Jerusalem tiene un “rostro
nuevo” —pues estard en pie la nueva edificacion del Mikdash— y ese
Ber HaMikdash no es el mismo sobre el cual HaKadosh Baruj Hu
habia decretado que a €l no entrarfan, por ende, entrardn todos, aun
la generacién del desierto, y la tierra se llenard de todo el Pueblo de
Israel, incluidos los seiscientos mil de la generacién del desierto. Por
eso la intencién del versiculo en concluir diciendo “que se ha llenado
de su hueste”, es para explicar cudl es la consolacién de Jerusalem,
porque por eso ella habia sido destruida, y ahora su gloria se puede
expandir debido a que todos pueden llegar a ella.
(Zera Shimshon, parashat Mas-é, letra tet)
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El incremento de los que estudian trajo la salvacion

El Rav y Gadn, Ribi Yosef Ohev Tzion, shlita, de los grandes expositores de Tord del Bet Hakenéset
del barrio de Mosaioff en Jerusalem, relata una de las tantas anécdotas de la que fue testigo:

Baruj Hashem, ya hace mucho tiempo que disfruto que estudian el Zera Shimshén. Y no cabe duda de que,
del mérito de impartir cada semana un shiur al con ese incremento, se iba a ser doblemente merecedor
piiblico acerca de los maravillosos de que las bendiciones del autor
Jjidushim de Rabenu, el autor recayeran sobre él.

del Zera Shimshon. Y, en efecto, Y del dicho al hecho: aquel
son muchos los que me han padre procedié de inmediato a
comentado que /Zegan al Bet separar una generosa suma de

Hakenéset  especialmente Con mative de la hiluld de Rabenu que se dinero que se comprometid
para escuchar las palabras del aprexima, estamos puepanands b impuesidn a dar para la difusion de la
Zera Shimshén y ameritar de o edicién especial de los boletines Zeva Tord del Zera Shimshon,
sus bendiciones. Shimshin paraunaampliadifusién. Asimisme, leiluy nishmat del Tzadik
Recientemente, me llamé nealizanemos el respetabile banquete principal y Mekubal, Ribi Shimshon
muy asustado wuno de los de la hiluld con la participaciin de cientos de Jaim hijo de Ribi Najmin
participantes  de  dichos pewonas en Jewsalem. En el transcunse del Mijael Najmani, zatzal.
shiurim. El me conté que banquete nos dedicaremes al estudio de las Después de tan solo unos
su bebé se habia caido de la palabvas de la Fond del Zena Shimshin; se s dim e b @
cuna y habia recibido un estudiardn y tevminandn Mishnaiot, asi come lamar aquel padre del bebé
golpe muy fuerte. Con suma también se dind con concentracién la plegaria y me notificd que, baruj
diligencia habia llevado al especial que nedactd el Zeva Shimshin; y se Hashem, después de todos los
bebé al hospital, en donde encendendn velas en su memeria. exdmenes y las radiografias
le  realizaron  extensos y Fode of que esté interesade en of. mérite que los médicos recomendaron
exhaustivos  exdmenes de panticipar de las gastes invelucrados en la hacer, resultd claro que su
radiografias, pero éstos solo hiluld puede camunicarse pax las teléfonas bebé no habia sufrido ningiin
revelaron  un  diagndstico 052-716-6450 ¢ 347-496-5657 daro. El padre estaba seguro y
preocupante.  Los médicos ¢, altewnativamente, por medio. del sitio webl anﬁgdo de que todo se debid
expresaron el temor de que, zerashimshon.com al mérito de las bendiciones
debido al golpe, el bebé haya Los nombres de los denantes sevdn mencionades del autor, y que el incremento

sufrido un dano interno.

en una plegaria especial en el transcurse del

de los que estudian el Zera
banguete, para salvacién y bendicién.

El ]mdre del bebé me habia Shimshon ﬁ,te lo que estuvo de

llamado ~ para  preguntarme . su lado para que pudiera ver la
qué podia hacer en mérito de i No dejen de panticipar de este mérite particuban! salvacion de su bebé.

la recuperacion de la salud de
su hijo.

Quiero destacar que he tenido
el mérito de escuchar de muchas

Le respondi al instante al joven padre que él ya tenia personas que han recibido muchas salvaciones gracias al
muchos méritos de su lado por cuanto él era uno de los  14rity del Tzadik, por el estudio de su libro. De modo que
que estudiaban de forma fija y constante el Zera Shimshon, — o00miendo efusivamente a todo el que busca a Hashem
y las bendiciones del autor seguramente recaian sobre él. Yitbaraj que se sume a la legion de personas que cumplen
No obstante, él podria incrementar sus méritos si donaba  ,, |, peticion que hizo el autor de que estudien su obra.
una suma de dinero a la Organizacion Mundial para la A5/ beezrat Hashem, todos gozardn de que se cumplan

Difusion de la Tord del Zera Shimshon, y de esa forma 4y olos las bendiciones y salvaciones que asegurd el autor
iba a tener una parte en el mérito del incremento de los .40
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Si usted estd interesado en recibir esta publicacion semanalmente, envie su solicitud al correo electrénico: zerashimshonlatino@gmail.com
Si desea hacer una donacion por favor contactenos via mail o al teléfono: +5215525850536
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